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PAPEL DE LAS REPRESENTACIONES DIPLOMÁTICAS Y DE OTROS TIPOS DE LOS —

PAÍSES CAPITALISTAS EN SU POLÍTICA DE DEBILITAMIENTO CONTRA LA REPÚ-

BLICA POPULAR DE HUNGRÍA.

Dentro de la gran cantidad de procedimientos y formas para manifestar

la política enemiga de debilitamiento contra la República Popular de-

Hungría, desempeñan un importante papel las representaciones diplomá-

ticas y de otra índole de los países capitalistas.

La actividad de estas instituciones está estrechamente ligada con la-

concepción general de debilitamiento, facilita y complementa el traba

jo práctico de los órganos, centros e instituciones enemigas que pla-

nifican, dirigen y llevan a cabo el diversionismo ideológico. En co-

rrespondencia con la dirección general de debilitar, el contenido de-

sús aspiraciones contra nuestra patria es el de influir mediante "me-

dios pacíficos" con el objetivo de capitalizar paulatinamente el país,

separándolo de la Unión Soviética y de los países socialistas.

Sus métodos están encaminados a la ejecución de estos objetivos, co-

mo consecuencia del proceso de distensión internacional y, teniéndolo

en cuenta, han sido variados de cierta forma, se han hecho más suti-

les, Al mismo tiempo se acentúa la activización de los mismos y el —

intento de ampliar las ramas, el grupo de intereses y las acciones.

Actualmente en la República Popular de Hungría existen 27 representa

ciones capitalistas, 2 institutos culturales y 20 representaciones -

más (las compañías de aviación y comerciales representan el 61 % dé-

los mismos y tienen relación con los países de la OTAU)0

â actividad propagandística de estas instituciones se basa general-

mente en los principios de reciprocidad y en la mayoría de los cásce-

se lleva a cabo legalmente. Sus esfuerzos están encaminados a ampliar
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los marcos legales, pero al mismo tiempo realizan una actividad ile-

gal coordinada con fines estratégicos y tácticos bien encaminados, -

(inteligencia, trabajo de detección, indicación y estudio de objeti-

vos, etc.)« Hace varios años las instituciones gubernamentales y di-

plomáticas americanas e inglesas tratan de obtener autorización para

renovar la actividad de la USÍA y British Council, prohibidas en los

años 50 por espionaje demostrado.

Al faltar tal autorización, sus embajadas en Budapest tratan de rea-

lizar las tareas de estas instituciones propagandísticas. Antes de -

la regularización satisfactoria de nuestras relaciones con la RPA, -

la representación de Alemania Occidental que funcionaba en Budapest-

trató de cumplimentar los deberes diplomáticos, entre ellos los cul-

turales, científicos y propagandísticos tan exitosamente, que des—-

pues de crearse la embajada no han considerado necesario cambiar con

siderablemente esta actividad* Los institutos culturales francés e -

italiano, ubicados en diferentes edificios, actúan aparentemente de-

forma independiente, pero en esencia bajo la dirección ideológica y-
práctica de sus embajadas, contribuyendo a la realización de su poli,

tica de debilitamiento.
1 ' •

En determinados marcos en las instituciones diplomáticas capitalis—
tas y en los institutos culturales hay dedicadas para los ciudadanos

húngaros, bibliotecas y salas de lectura públiaa (gratis), cine y -

distribución de filmes, cursos con facilidades para estudiar idiomas

extranjeros. Divulgan diferentes tipos de ediciones propagandísticas,

periódicos y revistas extranjeras que no se venden en la República -

Popular de Hungríaj con la participación de conferencistas extranje-
ros, en algunos casos conocidos, se dictan conferencias de alto ni~

vel sobre temas científicos y culturales. Participan activamente en-

todo tipo de exposiciones y ferias organizadas por sus centros e ins
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tituciones culturales o mercantiles.
V-b vv*v~..,_

En las "bibliotecas de las embajadas e institutos culturales hay li—

bros que son obras humanísticas, de literatura y de ciencias natura-

les y ediciones especiales que pueden servir de primera fuente a una

información mas amplia para aquellos escritores, periodistas, traduc_

tores, ingenieros, médicos, investigadores, etc., que dominan el —

idioma en cuestión.
Además del préstamo de los periódicos y las revistas mas conocidos,-

por ejemplo, la embajada norteamericana cuenta con íí-6000 tomos; 1«-

embajada inglesa para completar su biblioteca recibe cada vez mayor-

cantidad de libros con contenido de un nuevo carácter burgués, filo-

sófico, sociológico e histórico; en la sala de lectura del instituto

cultural francés, a disposición de los lectores, hay mas de 60 revijs

tas diferentes en francés.

La proyección regular de filmes, cuatro o cinco veces a la semana, -

y las conferencias sobre temas culturales una vez cada uno o dos me-

ses, se llevan a cabo solamente en las embajadas norteamericanas e -

inglesa y también en los institutos culturales francés e italiano.En

otras representaciones las actividades de este tipo se relacionan —

con determinados acontecimientos y recpeciones y en la mayoria de —
los casos se invita al público. A estas diferentes actividades asis-

ten diariamente 30-80 personas y en los cursos de idiomas extranje-

ros estudian 2-3000 personas. EL elevado interés por las diferentes-

posibilidades pueden relacionarse con el creciente número de perso-

nas que estudian los idiomas extranjeros, así como también con el in

teres manifiesto de viajar a otros países y conocer otros pueblos.—

Tal deseo de estudiar y ese interés, tratan de ser utilizados por —

los representantes extranjeros y los institutos culturales para sus-

fines, A pesar de las formas de manifestación diferentes y sutiles—
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estas actividades se reducen a aparentar que ellas actúan indepen

diente de la política y en forma objetiva,aunque en realidad son ten

denciosas, su carácter propagandístico es evidente y tiene el objeti^

vo de acentuar extremadamente el desarrollo político, económico, cu¿

tural y científico, el nivel de vida del país en cuestión, y ie todo

el régimen social capitalista*

A pesar de los éxitos alcanzados, las representaciones capitalistas-

y los institutos culturales consideran más conveniente desarrollar—

su actividad fuera del marco de sus edificios, comprendiendo que de-

esa fonna pueden lograr mayor efecto y prestar a mayor número de per

sonas sus "servicios", encaminados a debilitar.

Por estos motivos los ingleses ya en los años 60 comenzaron a esta-

blecer contactos directos con las cátedras de Inglés de nuestras —

universidades (mediante regalos de libros y distribución de filmes,-

así como por envíos de conferencistas a las universidades de Budapest

y de otras ciudades a través del convenio de intercambio cultural).-

Su ejemplo fue inmediatamente seguido por los americanos y los alema

nes occidentales. La influencia propagandística de los filmes presta

dos eleva en mucho la importancia de las proyecciones de filmes.en -

las embajadas; el número de espectadores es realmente ilimitado.

Para la entrega gratuita de los filmes las embajadas sólo piden por-

escrito una carta de petición y a la hora de devolver la película, s¿

licitan el dato de la cantidad de proyecciones y espectadores. El —

éxito de la entrega de filmes distribuidos puede caracterizarse con-

los siguientes dados: los norteamericanos durante los dos años pasa-

dos han prestado 13 veces el mismo film*

El atache comercial de la embajada inglesa le propuso a uno de nues-

tros combinados más grandes algunos filmes de contenido técnico para
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que fueran proyectados. (La proyección de estos filmes tuvo que ser-

suspendida por su contenido objetivamente tendencioso; bajo la forma

de tema técnico, los filmes trataban en esencia de demostrar cuanto-

mejor viven los obreros ingleses, su alto nivel de vida, sus condi-

ciones de trabajo, etc.).

Las organizaciones culturales francesas, sobre la base del convenio-

de intercambio cultural, organizaron algunas exposiciones de libros-

en Budapest. Después de la clausura de las exposiciones, los libros,

de gran valor y alto nivel, presentados en las mismas, eran regala-

dos a diferentes organizaciones culturales y bibliotecas húngaras. -

(El 23 de enero del 74, con la participación directa del embajador -

francés, se hizo la entrega "solemne" del material completo de la úl

tima exposición a la biblioteca Gorki).

La representación comercial de la UFA ha ofrecido cinco conferencias

de prensa sobre la vida en la Alemania Occidental a los representan-

tes de la prensa húngara; la tirada del número especial de la revis-

ta mensual " Vida técnica" preparado por ellos fue de 40000 ejempla-

res. Con el objetivo de utilizarlas, en 120 casos fueron enviados a-

diferentes organizaciones de información masiva, materiales políti--

cos y científico-populares} 15 veces se distribuyeron como préstamo-

filmes sobre los logros de la EPA a organizaciones húngaras. En 1973

la representación de la compañía de aviación Lufthansa en Budapest,-

conjuntamente con la compañía de aviación húngara y con la Sociedad-

de Filatelistas Húngaros, organizó una exposición de sellos de co—-

rreos en la cual se inició la divulgación de la edición propagandís-

ticos "La KPA presenta" (Desde entonces los órganos propagandísticos

de Alemania Occidental envían por toneladas esta edición a su repre-

sentación en Budapest, de donde ya han,sido enviados a los ciudada-

nos húngaros más de 150000 ejemplares). En perspectiva los alemanes-
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occidentales tatan asimismo de establecer contactos directos con las

universidades y centros docentes superiores húngaros, así como tam~

bién de aumentar su influencia y ampliar su actividad entre la pobla.

ción de origen alemán que vive en Hungría»

El peligro de los métodos y medios anteriormente descritos, aplica-

dos por los países capitalistas con el objetivo de debilitar, consi£

te principalmente en que llegan a las amplias capas de la población,

entre las cuales se encuentra la juventud de las escuelas medias, —

los estudiantes universitarios y los intelectuales pocos desarrolla-»

dos políticamente y susceptibles a la influencia de estos elementos*

El objetivo de esta actividad fue expuesto por un dirigente de una—

de las representaciones capitalistas al decir que ".., es colaborar-

con el proceso de liberalización espiritual húngara y estimular las-

simpatías hacia el Occidente que se acrecientan cada vez más..." Se-

gún la evaluación de un diplomático importante de otro país capita—

lista, con la creación de un centro cultural en Budapest "...en la -

vida espiritual pueden surgir grandes posibilidades para la influen-

cia, cuya consecuencia redundaría en el futuro y en la política..."

Otra rama posible y más peligros de la actividad ideológica encami-

nada al debilitamiento y llevada a cabo por las representaciones di

plomáticas de los países capitalistas es ese estrecho círculo so-

cial compuesto por los ciudadanos húngaros a los cuales han conoci-

do durante el proceso de su actividad cultural, científica, económi

ca y técnica. Sus intereses y actividad están encaminados, princi-

palmente, a establecer este tipo de contacto. Este tipo de activi—

dad encaminada a establecer contactos y que se plantea como objeti-

vo poner de su parte esas relaciones para influir ideológicamente -
a través de las mismas y debilitar a los círculos más amplios, la -

comenzaron a realizar los ingleses y no sin resultados0 Posterio
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mente este método fue tomado por los franceses, los italianos, los—•

alemanes occidentales y, finalmente, los norteamericanos. Estos últrl

nos comenzaron a establecer relaciones de este tipo tan activamente,

que pronto alcanzaron a los ingleses y los han aventajado considera-

blemente*

En la creación y desarrollo de su círculo social, las representacio-

nes diplomáticas y culturales capitalistas concentran su atención en

aquellas personas que les interesan en nuestra vida estatal, econónd

ca, comercial,y científico-cultural. El círculo de los contactos so-

ciales de las embajadas norteamericana e inglesa tiene alrededor de-

400-500 personas, el de los alemanes occidentales es de 250 personas

y el de franceses 100-150 personas. En relación con las otras repre-

sentaciones de países capitalistas, este número se reduce a 10-40 —

personas» La gran variedad de estos contactos se caracteriza- por el

hecho de que entre ellos se encuentran conocidos representantes de -

la ciencia y la educación, del arte y la vida cultural, de las tele-

comunicaciones y de la prensa, del comercio y la industria, de la —

salud, así como juristas y clérigos. La excepción es la representa-

ción de la EPA, quien principalmente ha establecido sus relaciones -

sociales entre los especialistas técnicos dirigentes, entre los fun-

cionarios de la prensa, la radio y la televisión.

En relación a los contactos personales entre los periodistas, un im-

portante diplomático de Alemania Occidental declaró: "...son tan bue_

nos, que no se puede concebir una cosa mejor...".

Las posibilidades principales de la actividad de las representacio-

nes diplomáticas están encaminadas a establecer y desarrollar los —

contactos; recepciones, cocteles, exposiciones, invitaciones para —

clausuras de actividades que en la mayoría de los casos se relacio—



I

BStU

000070

SECH2TO
HOJA N3 8

ñau con sus fiestas nacionales, con la llegada de conocidos especia-

listas, con conferencias de algún especialista enviado al país, con-

presentaciones de obras de arte, y de otro tipo. La mayoría de las -

personas invitadas son aquellas que ya han establecido relación por-

los canales oficiales; casi en todas las representaciones diplomáti-

cas se lleva el registro oficial de estos contactos.

Ellos tratan bastante activamente de utilizar estas posibilidades —

para conversar más directamente con los invitados, en medio de lo —

cual los diplomáticos, los funcionarios diplomáticos de las represen

taciones o sus invitados extranjeros acentúan preferentemente la —

idea de la "independencia política", sus deseos de establecer conta£

tos "más humanos y directos" en aras de los intereses de "ampliar —

los puntos de comunicación" entre los pueblos, ocultando su verdade-

ra aspiración de obviar los puntos oficiales de control. En una se—

rie de casos sus esfuerzos coinciden con los puntos de vistas de al-

gunos ciudadanos húngaros, entre los que todavía hay funcionarios —

importantes, que consideran que las obligaciones vigentes sobre la—

regulación de los contactos con las representaciones capitalistas y-

con los diplomáticos son una "fórmula burocrática" que surge de

ellas.

La experiencia de las actividades de espionaje realizadas en los úl-

timos años, que se relacionan con las representaciones diplomáticas,

demuestra que la relación de espionaje entre los diplomáticos y.los-

ciudadanos húngaros se han establecido sin reclutamiento fórmalo La-

inicial relación oficial se ha ido conviertiendo paulatinamente en -

personal,.en contacto "más humano y directo" y luego, en relación de

espionaje.

La utilización de recepciones y conferencias con el objetivo de de—

bilitar se lleva a cabo por un "plan" elaborado de antemano; las —
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conferencias, las recepciones más amplias y los cocteles cerrados ~

van acompañados de conversaciones de carácter libre; luego vienen —

las invitaciones a determinadas persona o a pequeños grupos a las —

casas de los diplomáticos. Se manifiesta claramente el deseo de con-

vertir estos contactos en contactos personales, durante los cuales -

tratan de influenciar no sólo en la persona en cuestión, sino tam-

bién en el medio que rodea a esa persona» Ellos buscan hacer contac-

to con aquellas personas que, a través de la prensa, la radio, etc.,

influyen en las masas o que por su posición en las escuelas medias y

centros docentes superiores son capaces de influenciar en la opinión
\ ' t ,y formación, de la concepción del mundo de los jóvenes. Los ingleses,

por ejemplo, con su ambiente social formado a través de los años, --

crearon alrededor de su embajada una "guardia de cuadros", en la cual

la mayoría son personas de mediana y avanzada edad que han sido tra-

bajadas en forma pro-inglesa; al mismo tiempo se acentúa la aspira-

ción de inclinar más a su bando a las categorías de intelectuales —

más jóvenes»

Los norteamericanos manifiestan un interés más vivo por las personas

de alto nivel en la vida científica, por los investigadores, etc, —

Por eso entre sus aspiraciones está el objetivo de establecer las re

laciones mutuas más estrechas (en los marcos del convenio de inter-

cambio cultural) con los institutos científicos y de investigaciones

y con las universidades. Los diplomáticos de la embajada planifican-

la realización de conferencias para académicos, estudiantes e inte-

lectuales técnicos, con el interés de establecer nuevos contactos y-

ampliar sus posibilidades de influencia. Ellos tratan con mayor fuer

za de utilizar el intercambio de exposiciones y colecciones entre —

los dos países, planifican la realización de conciertos, proyeccio-

nes cerradas de filmes, conciertos en sus casas. Para su trabajo de-

establecer contactos, la representación diplomática de la RPA ha in-
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corporado con éxito a su representación en Budapest la compañía de~

aviación de Lufthansa, utilizando las posibilidades que emanan de su

actividad propagandística y de reclamo. Utilizan asimismo, de forma-

activa, las posibilidades de las ferias internacionales anuales en -

Budapest. En los llamados "días profesionales" ellos organizan dife-

rentes cursos de "ampliación de los conocimientos" para los especia-

listas de comercio exterior y técnicos invitados.

Con el interés de establecer eficazmente los contactos y de aumentar

su influencia» casi todas las embajadas, institutos, etc., utilizan-

el interés material, el deseo de salir como sea del país de algunos-

de los contactos sociales. Así por ejemplo, la representación diplo-

mática de la RFA firmó un convenio silencioso con algunos periodis-

tas húngaros de su círculo social sobre la premiación material por -

propagandizar a la RFA en la prensa y hablar del trabajo de la reprje

sentación. Ellos influyen sobre otras personas obsequiándoles rega-

los de diferente valor, preparándoles invitaciones al extranjero, —

viajes científicos o mediante su realización concreta. Más de una —

vez han organizado viajes de servicio de carácter científico para re,

presentantes de la prensa* Por ejemplo en noviembre de 1972 organiza

ron un viaje de 4 días a la UFA, en el cual participaron 15 represen

tantes de diferentes instituciones y organizaciones húngaras. Todos-

los gastos relacionados con este viaje fueron costeados por la compa

nía de aviación Lufthansa. En menor grado, los ingleses aprovechan -

también las posibilidades del interés material. Por ejemplo, para —

los ciudadanos húngaros que llegan a Inglaterra y que para sus con-

tactos sociales, organizan a través del British Council un programa-

que les proporciona.una invitación oficial, entradas para el teatro-

o para el concierto.

üí
¡¡

Las representaciones diplomáticas capitalista y los institutos cultu



rales manifiestan gran actividad en el aprovechamiento de las posibi

lidades que.surgen de las diferentes becas y los viajes de servicio-

científicos. A esto contribuye la política de los principales países

capitalistas de aumentar las posibilidades para obtener becas y via-

jes de servicios científicos para los ciudadanos de los países socija

listas, entre ellos Hungría, En comparación con 1968, en 1972 el nú-

mero de los que salieron en viaje de servicio científico a los prin-

cipales países capitalistas aumentó de 583 a casi 2000. Es caracteres

tico que la mayoría de estas invitaciones las recibieran individuos-

no de la raraa de la técnica, que era lo que a nosotros nos convenía,

sino los representantes de las ciencias humanísticas y sociales. —

Aproximadamente la mitad de los que salían en viaje de servicio, co-

mo también cerca de la mitad de los extranjeros que venían al país -

en comisión de servicio eran especialistas del campo de las ciencias

sociales*
. : - . -

Las formas más conocidas de becas son las siguientes: el IREX y la—

Ford americanos, el Humboldt germanoccidental, el Astef francés, y -

el British Council inglés. Las posibilidades que surgen de estas be-

cas son consideradas como nno de los procedimientos mejores para in-

fluenciar en la intelectualidad húngara.

Según la opinión de uno de los diplomáticos germanoccidentales más-

importante "...es muy importante invitar a los húngaros a nuestro —

país. De esta forma ellos verían nuestro alto nivel de vida, lo que-

no dejaría de tener efecto. A cada húngaro hay que enfocarlo de for-

ma diferente; en correspondencia con sus intereses, es necesario di-

rigir su atención hacia lo que él debe ver en la RPAi.» Es importan-

te invitar a la representación a estas personas antes de que salgan-

y después del regreso, sin levantar atmósfera, ya que no podemos de£

cubrirnos"0

i
hí
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Los funcionarios competentes de las representaciones diplomáticas y-

de los institutos culturales capitalistas se encargan de los húnga—

ros que viajan a su país en correspondencia con estos puntos de vis-

ta. A pesar de que la determinación de las candidaturas para las be-

cas y viajes científicos de servicio es tarea de las organizaciones-

oficiales húngaras, las representaciones diplomáticas tratan de ejer_

cer su influencia. Hay suficientes hechos en que ellos, obviando los

órganos oficiales húngaros, le proporcionan a algunos ciudadanos htuí

garos la posibilidad de obtener una beca o un viaje de servicio cien

tífico, resultando que estas personas les quedan obligadas. Las re—

presentaciones diplomáticas ya antes de la salida al extranjero co~

mienzan a estudiar a los candidatos a la beca o al viaje de servicio

científico. EL personal diplomático encargado del trabajo con los —

que salen de viaje son el agregado cultural, científico, y de prensa,

o los mismos funcionarios de los consulados durante los trámites, p¿i

ra obtener la visa. Ellos tratan de estudiar multilateralmente a las

personas con las que hayan establecido contacto, averiguar su inte-

gración ideológica, su firmeza, sus debilidades humanas, preparando

para los órganos de sus países una buena base para su trabajo ulte—

rior.

Después que regresan a su patria, ellos tratan de mantener por más—

tiempo contactos regulares con los húngaros que han salido de viaje;

los invitan a las actividades en la representación diplomática, én-

eo rrespondencia con su rama científica los apertrechan de literatura

y libros; organizan encuentros con científicos e investigadores de -

ciencias afines que llegan del extranjero.

En sus planes encaminados al debilitamiento cuentan con ellos como—

personas que pueden contribuir a las aspiraciones capitalistas de in

fluencia, incluso-"... si en rru ámbito divulgan sólo lo que vieron -
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en el extranjero"» Los ciudadanos de los países capitalistas, los —

científicos y los estudiantes que han obtenido becas en la RPH sobre

la base del convenio de intercambio cultural y científico, en colabo.

ración estrecha con funcionarios competentes de las representaciones

diplomáticas en Budapest realizan también actividades de debilita

miento en forma activa.

En la actividad de las representaciones diplomáticas capitalistas se

señalan también los intentos para debilitar a los estudiantes y asp:L

rantes de diferentes países en desarrollo, que estudian en nuestra -

patria. Esto se manifiesta principalmente en los diplomáticos ingle-

ses y norteamericanos.

Con los estudiantes africanos que van a las embajadas norteamerica-

na e inglesa con diferentes motivos (recibir la prensa, revistas y-

libros especiales en inglés o visas), los diplomáticos establecen —

amistad, tratan de ayudarlos y luego tratan de establecer encuentros

regulares. En la embajada inglesa, por ejemplo, de ellos se encarga-

un funcionario diplomático especialmente seleccionado» Una recepción

organizada en la casa de un diplomático inglés tenía como objetivo—

ampliar esta actividad, la aspiración de ampliar contactos. 2n esta-

recepción, en la cual participaron 30 invitados (estudiantes de Afri^

ca y de otros países en desarrollo), proyectaron la película "Compa-

ñeros en desarrollo". Este filme perseguía el objetivo de convencer-

a los espectadores de que Inglaterra considera miembros de la comu—

nidad británica, en general9 a todos los países de África en desarro

lio, como sus compañeros con iguales derechos a quines les ofrece —

gran ayuda. Esta colaboración le es conveniente principalmente a

estos países. Después de la proyección del filme, los diplomáticos -

ingleses que estaban presentes allí "conversaron" personalmente con-

los estudiantes invitados0
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Las representaciones diplomáticas de América Latina (Venezuela,Perú,

Boliva, Uruguay) se encargan también de sus jóvenes que estudian en-

la República Popular de Hungría; una o dos veces al año, en ocasión-

de fiestas o conferencias, se les invita a la embajada.

Por parte de las representaciones diplomáticas de los principales ~

países capitalistas se observa también el acercamiento a los diplo--

máticos de los países en desarrollo; los ingleses y franceses se re-

lacionan con los representantes de sus ex-colonias, y los norteaineri

canos con los países de América Latina, Por ejemplo, en relación con

la embajada norteamericana se señaló la aspiración de que algunos di_

plomáticos que anteriormente funcionaban en uno de los países de Am£

rica Latina, bajo el pretexto de practicar el estudio del idioma, --

contaban sus impresiones, establecían contacto con la representación

diplomática de ese país en Budapest y luego tratan de establecer —-

amistad más estrecha con diplomáticos latinoamericanos. Algunos di—

plomáticos rechazan estos intentos, pero otros de Argentina, Brasil,

Venezuela y Uruguay han mantenido contactos permanentes.

La actividad encaminada al debilitamiento y llevada a cabo por las -

representaciones diplomáticas capitalistas en Budapest, es especial-

mente peligrosa ya que se realiza en estrecha relación mutua con la-

política de la "inteligencia a ciegas". La base principal para lle-

var a cabo la Inteligencia a ciegas" por parte de los diplomáticos y

agentes que trabajan bajo la cobertura de diplomáticos de los países

capitalistas,es muy completa, debido al interés de debilitar el cír-

culo de contactos sociales, entre ellos los húngaros que salen a lo*"

viajes de servicio científicos. En esta actividad los diplomáticos -

reciben gran ayuda por parte de los corresponsales occidentales que-

viajan a Hungría y de los que vienen a nuestro país a estudiar por—

largo tiempo. Determinada categoría de los que vienen a nuestro país
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manifiestan interés por conocidos representantes de otras ramas de -

la ciencia que no corresponde con su tema de investigación; ellos --

realizan un gran trabajo por establecer contactos y estudiarlos. Tras

la actividad de selección y de estudio de,los diplomáticos, periodi£

tas y enviados a viajes de servicio (según nuestros indicios) están-

los órganos de la inteligencia enemiga (si norteamericano, inglés, -

germanoccidental). Según nuestros datos, obtenidos mediante la'Inte-

ligencia a ciegas", las informaciones y los datos se utilizan en —

igual medida por los órganos de inteligencia, por la diplomacia y —

por los órganos que llevan a cabo la política de debilitamiento.

El peligro de la actividad de las representaciones diplomáticas occi

dentales encaminada a establecer contactos, al debilitamiento y a la

'Inteligencia a ciegas" se hace mayor por el hecho de que las catego-

rías que les interesa (la intelectualidad técnica y humanística, los

científicos, los investigadores, los funcionarios de los centros su-

periores, los representantes de la prensa, la radio, el arte, etc.,-

los funcionarios de organizaciones económicas y comerciales) son en-

mayor o menor grado los así llamados "portadores de secretos". Por -

los cargos que ocupan y por sus posiciones ellos dominan muchos da-

tos bien protegidos, los planes y los resultados de las investigacio

nes. Al mismo tiempo, una parte de esta categoría no cumple aún las-

disposiciones que regulan los contactos con extranjeros y la conser-

vación del secreto estatal; algunos de ellos con su charlatanería —

irresponsable le facilitan directamente el trabajo a los órganos ene_-

migos.

Estudiando sobre la base de lo anteriormente planteado, la activi-

dad de las representaciones diplomáticas de los países capitalistas-

encaminada a debilitar la RPH, pueden ser prácticamente descritas -

por los siguientes rasgos característicos:

- Paralelamente con la distensión internacional, con el desarrollo—
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de las relaciones mutuas entre los países de diferentes sistemas -

sociales y con la ampliación de los puntos de contacto, las repre-

sentaciones diplomáticas capitalistas han intensificado su activi-

dad para utilizar estas posibilidades en sus objetivos de llevar -

a cabo la política de debilitamiento»

- En su actividad ellos tratan de actuar en los marcos de la legali-
dad, que les da cierta seguridad; su objetivo es llegar hasta las-

categorías de más valor y ponerlas de su parte. Ellos tratan de —

ampliar de sus marcos y en lugar del desarrollo cuantitativo tratan

de alcanzar un desarrollo cualitativo.

- Ellos basan su actividad, llevada a cabo con el objetivo le debilÍL
tar, en la convicción emocional e intelectual que, principalmentef
tiene lugar en los marcos ideológicos; por consiguiente es necesa-
rio luchar contra ella no sólo con los medios y los métodos de los

órganos de seguridad. Para reducir y menguar la efectividad de la-

política de debilitamiento es necesario aunar los esfuerzos comu-

nes y llevar a cabo una antipropaganda efectiva.

Teniendo en cuenta todo esto, durante el proceso de revelar y desen-

mascarar constante y firmemente la actividad de los órganos diplomá-

ticos capitalistas encaminada a debilitar, y para defender las cate-

gorías y ramas vulnerables, fueron tomadas las siguientes medidas:

- Se realizó una serie de actividades efectivas contra la divulga-

ción de materiales propagandísticos por parte de las representa-

ciones diplomáticaŝ

- Se organizaron operaciones obstaculizadoras abiertas y encubiertas,

con el fin de mermar las visitas a las representaciones diplonáti-

cas;
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Restar efectividad a su actividad propagandística y reducir el nú-

mero de contactos de carácter permanente» Como resultado de nues-

tras actividades, en comparación coa 1966, en 1972 se redujeron en

un 20 % las visitas a las representaciones diplomáticas enemigas,-

Las visitas a las instituciones que tienen un claro carácter propa

gandístico (el instituto francés, los cines de las embajadas ingle.

sa y norteamericana) se redujeron en mayor escala aún;

Fue un éxito la creación del servicio de visas (oficina de viajes),

que tenía como objetivo reducir el número de visitantes a las embíi

jadas por motivos de salida y obtención de visas;

Con la movilización de las fuerzas sociales y la incorporación dé-
las organizaciones juveniles, se trató de reducir el interés de la
juventud por las actividades de las embajadas, encaminándolas en -
otras direcciones. Se adoptaron medidas oficiales contra las accio_
nes de préstamo de filmes;

Se organizó el control operativo de los círculos sociales de las -

representaciones diplomáticas que llevan a cabo labores de inteli-

gencia, y el análisis de estas categorías permitió objetivamente -

no sólo disminuir los contactos y su utilización operativa, sino -

además apresar y atomizar esta categoría;

Con el interés de demostrar y desenmascarar la actividad enemiga -

de debilitamiento, en amplios sectores se ha reforzado el trabajo-

propagandístico de los órganos de seguridad. En las organizaciones,

instituciones y centros estatales que pertenecen a la categoría de

la contrainteligencia fueron elaboradas, conjuntamente con sus di-

rigentes, medidas para el cabal cumplimiento de las disposiciones-

que regulan los contactos con extranjeros y otras medidas encamina_

das a preservar los secretos estatales y de servicio.
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La experiencia de nuestras actividades demuestra la importancia y la

necesidad de acción conjunta y la cooperación mutua entre los órga—

nos de seguridad amigos contra el diversionismo en ramas como la pía

nificación y el intercambio de información, la utilización de rela-

ciones operativas, operaciones comunes y actividades eficaces de con

trainteligencia.
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